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Vă rugăm
 să 

tim
brați

îmbrăcămintei 
igienice 
Ia-ți ceea ce ți se cuvine!

Gewerkschaft Nahrung-Genuss-Gaststätten 
Haubachstraße 76
22765 Hamburg

Tel.: 040 380 13 0
E-Mail: hv.ernaehrung@ngg.net
V.i.S.d.P: Thomas Bernhard

Datele personale

E-Mail

Prenumele

Numele

Feminin

Telefon

Strada și numărul

Codul poștal

Data de naștere

Localitatea

Naționalitatea

Masculin

Datele profesionale

Numele intreprinderii

Strada și numărul

Codul poștal Localitatea

Angajat ca

Venitul lunar brut

□  Salariat cu normă redusă     
     cu                      săptămână

□  În formare profesională 
      de la                        până la

Grupa de tarifare

Mandat de debitare directă
Autorizez NGG să retragă cotizațiile de pe contul meu bancar prin intermediul mandatului de debitare 
direct. În același timp dispun ca instituția mea bancară să efectueze de pe contul meu bancar plățile 
mandatelor de debitare directă solicitate de către NGG. Notificare: În termenul de 8 săptămâni (de la data 
debitării) pot solicita rambursarea sumei debitate. Aici se aplică clauzele negociate cu instituția mea bancară. Ca atare, 
obligația mea la plata cotizației rămâne neatinsă.

Lunar TrimestrialIBAN

Cod bancar Număr de cont

Insitutul bancar (numele) BIC

Cotizația lunară reprezintă 1% din venitul tarifar brut respectiv. Sunt de acord cu stocarea și procesarea 
electronică a acestor date. Garanție de încredere NGG: NGG asigură că aceste date nu vor fi transmise mai de-
parte altor oficii din afara sindicatului. Pentru ca o demisie să fie eficientă, ea trebuie înaintată în scris către biroul 
regional NGG cel târziu cu 6 săptămâni înaintea încheierii trimestrului. Până la sfârșitul perioadei de membru, 
obligația de plată a cotizației se menține.
Număr de indentificare creditor: DE21NGG00000089801 NGG îmi va comunica referința mandatului. Mie 
îmi este cunoscut faptul că pot vedea în internet (www.ngg.net/sepa) termenele de plată pentru fiecare mandat 
de debitare direct. Eliberez NGG în mod expres de obligația înștiințării suplimentare pentru fiecare efectuare de 
mandat de debitare directă.

Data Semnătura

Tu și NGG.
Da, din data de                      eu voi deveni membru al Sindicatului NGG.



Dragă colegă, dragă coleg,

cea mai Înaltă Instanță a Curții germane pentru Litigiile 
de Muncă a luat în ultimii ani decizii importante asupra 
diferitelor teme, care sunt importante și pentru tine.  

una dintre acestea este: 
 
Costurile pentru curățarea îmbrăcămintei igienice 
folosite în abatoare sunt suportate de angajator 
 
În abatoare și în alte instituții în care se prepară carnea, 
angajatorul trebuie să-i pună la dispoziție angajatu-
lui îmbrăcăminte igienică curată și adecvată. Această 
îmbrăcăminte trebuie purtată de angajator conform nor-
melor legislative date de igiena alimentară. Firmele nu au 
dreptul să rețină din salariile lunare ale angajaților costurile 
care sunt necesare pentru curățarea îmbrăcămintei igie-
nice.  
 
De curând, sindicatul NGG a reușit să obțină pentru un 
membru de-al nostru, ca acesta să primească înapoi 
costurile care au fost necesare curățării îmbrăcămintei igie-
nice de la o foarte mare firmă din domeniul carmageriei.  
 
Dacă ești angajat după tarif cu salariul mediu pe econo-
mie, atunci poți cere să ți se returneze costurile care ți s-au 
reținut pentru curățarea îmbrăcămintei igienice din ultimii 
trei ani.  
 
Pentru mai multe detalii poți apela la filiala NGG din regi-
unea ta. 

Aici puteți fi ajutat: 

Gewerkschaft Nahrung-Genuss-Gaststätten
  

 
 

Centrul de consiliere al Fairen Mobilität din:

Rheda Wiederbrück, Schulte-Mönting-Str. 3
Dortmund, Westenhellweg 112 
dortmund@faire-mobilitaet.de
Christian Pinnes (română): (+49) 0231 – 18 99 86 52

Justyna Oblacewicz (poloneză): (+49) 0231 – 18 99 86 97

Stefanie Albrecht (bulgară): (+49) 0231 – 18 99 98 59

Oldenburg, Klävemannstraße 1 
oldenburg@faire-mobilitaet.de
Raluca Gheorghe (română): (+49) 0441 – 9 24 90 19

Piotr Mazurek (polonezăi): (+49)0441 – 9 24 90 12

Kiel, Legienstraße 22  
(Siedziba Związków Zawodowych, 6. piętro)
kiel@faire-mobilitaet.de
Ida Mikolajczak (poloneză): (+49) 0431 - 51 95 16 67

Helga Zichner (română): (+49) 0431 - 51 95 16 68

Centrul de consiliere pentru angajați mobili din:

Hannover, Arndtstraße 20
Dr. Katarzyna Zentner (poloneză, rusă): (+49) 511 98 192-40

Braunschweig, Wilhelmstraße 5  
(Siedziba Związków Zawodowych)
Mireia Gómez Travesa (spaniolă): (+49) 0531 60187900

Alicja Bartosik (poloneză): (+49) 0531 60187900

Lüneburg, Heiligengeiststr. 28
Eliza Yankova (bulgară): (+49) 4131 927509-5/-6

Roza Tanka (ungară): (+49) 4131 927509-5/-6

Stimate Doamnelor și Domnilor! 
 
Începând cu luna…..…........................ 201…......... 
    (completați luna)

până în………...................…… 201...........… 
   (completați luna)            

mi s-a oprit din salariul meu suma de ……….....…. € 
pentru curățarea/pregătirea îmbrăcămintei igienice. 
 
Am aflat că s-a hotărât de către Curtea Federală germană 
pentru Litigii de Muncă (Bundesarbeitsgericht) că aceste 
cheltuieli nu se rețin din salariu.  
 
De aceea vă rog să îmi returnați costurile care mi-au 
fost reținute pentru curățarea/pregătirea îmbrăcămintei 
igienice.  
 
În total este vorba despre suma de ……..........…… €.

Cu stimă,

__________________

(Semnătura)

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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